Y Tz
Baruch She-amar

301

Shabbar Moriing I]

*““‘g

b
>
":ma

<]

T DS

E(

. PPSUKE] D’ZlMR;’H—i - VERSES OF Pl\A]c;F

N
ab*w*q MY Y ‘Tﬁ %fﬁ :

NI ‘ﬁ“m
SPYUNTITAYIY Pa )|
IYIYY MINE |-
L : JREtu; >4l B e PR LR
R NI Y0 TR |
o APNID -2y 00 I3
PNPD 330 DY Ogvn g3l
NY2 OPYTY2 N PI |
| Y Png o8 nTie- Iy
- T2T3 D minava
~ R IV TWON THIYN
¢ APTON NIF0 TN Y
B n2YD 721 DRI N T
VTN V0L TY AT OO
A R
mnaﬁvjna:-«‘;‘bm R P4

Cap e

BLE}SED is the One who spoke and the world came to be Biessed is the Oune!

Blessed is the One who continually authors creation. Blessed is the One whose
word is.deed;-blessed s the One who decrees;and ﬁiﬂﬁik Blessed is thc: One who
is compassmnate towards the wgrid biessecl is the One who is compassxonate

towards all creamres Blcssed Js the One Who rewards the revereut, bles (i:zis the
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7 saves; blessed is Gods N;me' Wth sonos of pralse, we extol You and prod.a.lm

Your SOV&‘.!Z&WHI}’, for You's a:e ‘the Som co o tite | in the universe. dne‘ Goa Llfe of

dle Umverse, praised ¢ and g}orxous Riiléf, Yoiir Name is Eternai
Biﬂssed AretYoL Adondi; Sove1€1gn Whe' is giomﬁéd ﬁh« siich
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MWNY L Baruch She-amar . . . Blessed is the One who spoke . . . The introductory
benediction that precedes the recitation of psalms is itself an ecsratic hymn of praise to God. It
is first found in Seder Rav Amrars, about 860 C.E.
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A PSAiM, a song for Shabbat :
- Tris godd to'prdise ‘Adonm, o sing hymns to Your name; O Most ngh
to proclairit Your ‘steadfast 16ve at daybreak‘ Your fm&lﬁﬂness each mght e
witha ten-—snmged haip, with Yoicé and lyre tagethez '
You hava gla&dened me by Youx deéds, Adonm, 1 shiote for § joyat Your hanﬂlwork
‘ HOW great are Your Works, Adonax, how very subﬁe Yonr des;gns‘ ’
A brute cannot knqw, a fooi cannot unécrsmnd this:
The zighteous, bioom hke a date—palm they thuve izkc a cedar in, Lebanon,
plafited in the house of Adonai, they.flourish in thﬁ cousts of our God.
In oldage they mﬂ produce ﬁ'mt, the},v are ﬁaﬁ of sap and fresbﬂess,
attesting that Adonai is npright, my Rock, in whom there is no- wrong,



